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Ozet

Fars ve Tiirk edebiyati geleneginde miisterek bigimde varlik gosteren ve onemli zatlarin hayat
hikayelerini konu edinen tezkireler, edebiyat arastirmacilariin miistesna kaynaklarindandir. Tiirk
edebiyatinda 15. yiizyildan 20. ylizyila kadar kesintisiz sekilde devam eden sair tezkireleri, glighi
bir biyografi geleneginin gostergesidir. Suara tezkireleri ihtiva ettikleri biyografik bilgiler ve siir
ornekleri bakimindan bazi sairler i¢in héla yegane kaynak konumundadirlar. Tezkireciler eserlerinde
ele aldiklar1 sairler hakkinda yalmizca biyografik bilgi vermekle yetinmez, sairlerin edebi
konumlartyla ilgili de degerlendirmelerde bulunurlar. Dolayisiyla tezkireler yalnizca edebiyat tarihi
bakimindan degil tenkit tarihi agisindan da en 6nemli kaynaklardir. 19. ylizyil alimlerinden Ali
Emiri, Diyarbakir ve ¢evresinde zengin bir edebi muhit oldugunu tespit etmis ve bu sehre 6zgii bir
suara tezkiresi yazmayi arzulamistir. Tezkire-i Suard-y1 Amid isimli eserinde Diyarbakirli olan,
Diyarbakir’da dogup biiyiiyen, Diyarbakir’dan go¢ eden ve diger tezkirelerde Diyarbakirl oldugu
belirtilen sairleri ele alan Ali Emiri, bir sehre 6zgii tezkire viicuda getiren ilk tezkirecidir.
Kendisinden 6nce yazilan tezkireleri etraflica tetkik eden Ali Emiri, birtakim hususlarda bilgi
tashihleri yapma geregi duymustur. Eksiklik veya yanliglik gérdiigii noktalarda onun meslektasi olan
tezkirecileri tenkit ettigi goriilmektedir. Ali Emiri’nin tezkiresindeki bilgi tashihleri ve
meslektaglarina yonelik tenkitleri, bu ¢alismanin konusunu olugturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tezkire, elestiri, tenkit, Ali Emiri, Diyarbakirl: sairler.

ALI EMIRI'S CRITICISM TO HIS COLLEAGUES AND INFORMATION
CORRECTIONS IN TEZKIiRE-i SUARA-YI AMID
Abstract

The tazkiras, which have a common existence in the tradition of Persian and Turkish literature, and
which deal with the life stories of important people, are among the exceptional resources of literary
researchers. The tazkiras of poets, which continued uninterruptedly from the 15th century to the 20th
century in Turkish literature, are indicators of a strong biography tradition. Shuara’s tazkiras are still
the only source for some poets in terms of biographical information, and poetry examples they
contain. Tazkira authors do not only give biographical information about the poets they deal with in
their works, but also make evaluations about the literary positions of them. Therefore, tazkiras are
the most important sources not only in terms of literature but also criticism history. Ali Emiri, one
of the 19th century scholars, determined that there was a rich literary environment in and around
Diyarbakir, and he wanted to write a shuara tazkira specific to this city. With his work titled Tezkire-
i Suard-y1 Amid, Ali Emiri is the first tazkira writer, who created a city-specific tazkira that deals
with poets who were born and raised in Diyarbakir, immigrated from Diyarbakir, and who are stated
to be from Diyarbakir in other tazkiras. He thoroughly examined the tazkiras written before him,
and felt the need to correct information on some issues. It has been found out that he criticizes his
colleagues, the tazkira authors, at the points where he sees shortcomings or inaccuracies. Ali Emiri's
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information corrections in his tazkira and his criticisms of his colleagues constitute the subject of
this study.

Keywords: Tazkira, criticism, Ali Emiri, poets from Diyarbakir.

Giris

Edebi terminolojiye gore tezkireler; sair, hattat, mimar ve musikisinas gibi belirli
bir meslekte taninmis kisilerin veya devrin alim ve bilginlerinin biyografilerini ele

alan eserlerdir. Menseini Arap edebiyatindaki tabakat geleneginden alan bu eserler,
Fars ve Tiirk edebiyatlarinda tezkire adin1 almistir.

Biyografik kiinye yaziciligini esas alan tezkireler, devrin edebi portresini ortaya
koyan eserlerdir. Tezkireciler, eserlerinde ele aldiklar1 sairlerin hayat hikayesini
vermekle yetinmez; ayn1 zamanda o sairin edebi konumuna dair kanaatlerini de dile
getirirler. Bu yéniiyle tezkireler Mustafa Isen’in ifadesiyle “yalmizca biyografi
kaynaklar1 degil, ayn1 zamanda elestiri tarihimizin de kaynaklaridir” (2000, s.158).
“Onlar ¢aginin biitiiniiyle edebiyat diinyasinin, edebi anlayis ve deger sistemini bize
aktaran, ¢aginin edebiyat arastirma ve elestirisinin ger¢ek mahiyetini, isleyisini ve
nerelere ulagabildigini bize ¢ok acgik bir sekilde yansitan eserlerdir” (Tolasa, 2002,
s.X). Tezkireler dogrudan dogruya elestiri tiirlinde eserler olmamakla birlikte
onlarin edebi tenkit bakimindan 6nemli malzemeler igerdikleri kuskusuzdur.

Modern manada elestiri tiirii ancak 19. yiizyilldan sonra ortaya ¢ikmakla birlikte
(Tokel, 2003, s.4) klasik Tiirk edebiyatinda elestirinin kaynagi bilhassa tezkirelerde
aranmistir. Tezkirelerdeki siir ve sair tenkidi konusuna Harun Tolasa’nin Seki,
Latifi ve Asik Celebi Tezkirelerine Gore 16. yy. da Edebiyat Arastirma ve Elestirisi
(2002) adli ¢alismasi Onciilikk etmistir. Siileyman Solmaz, Onaltinci Yiizyil
Tezkirelerinde Sairin Diinyast (2012) isimli ¢alismasinda Ahdi, Gelibolulu Alf,
Kinalizdde ve Beyani tezkirelerini ele almustir. Filiz Kilig, XVII. Yiizyil
Tezkirelerinde Sair ve Eser Uzerine Degerlendirmeler (1998) isimli eserinde 17.
ylzyil tezkirelerini elestirel yoniiyle ele almistir. Pervin Capan ise /8. Yiizyil
Tezkireleri'nde Edebiyat Arastirma ve Tenkidi (1993) baslikli bir doktora tezi
hazirlamistir. Goriildiigi gibi edebi tenkit konusunda ¢alisma yapan aragtirmacilar
tezkirelere yogunlagmislardir.

Tezkirelerde s6z konusu edilen tenkidin esas olarak sanat¢iya yonelik yapildigini,
esere iligkin tenkidin ise sinirli sayida ve basmakalip birtakim ifadelerle yapildigini
belirtmek gerekir. Ayrica tezkirelerdeki tenkidin degerlendirmeden ¢ok bir tutum,
tavir olarak kabul gordiigiine isaret etmekte fayda vardir (Mengi, 2010, s. 81).
Tezkirelerdeki elestiri sistemi modern elestiriden farkli olarak insan unsuruna
yonelir, ancak buradan eser iizerine higbir sekilde edebi elestiri yapilmadig: sonucu
cikarilmamalidir. “Pesend {i 1sgaya kabil siir, hos-adyende-nazm, rengin insa, ziba
beyt, dil-ara tarih” gibi nazim sekilleri ve tiirleri iizerine yapilan edebi
degerlendirmeler edebi tenkidin yalnizca sahsa yonelik olmadigini gosterir. Suara
tezkireleri, edebi tenkidin yer aldig1 ilk eserler olmalar1 bakimindan tenkit tarihi
bakimindan miistesnadir.

Tezkireciler eserlerinde ele aldiklar sairleri edebi tenkide tabi tuttuklar gibi zaman
zaman da meslektaslarma yonelik elestirilerini dile getirirler. Ornegin; Gelibolulu
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Ali’nin Hasan Celebi’yi garip kelimeler kullanma, agdali zincirleme tamlamalar
bulundurma, kusurlu anlatim ve sair olmayan yakinlarina yer verme (Isen, 1994,
s.25) gibi noktalarda tenkit ettigi bilinmektedir. Benzer sekilde Salim tezkiresinde
Safayi’yi cahillik, yanlis bilgi verme ve edebiyattan anlamama (Karatas, 2018,
s.186) gibi hususlarda tenkit etmistir. Bu ornekler, tezkirecilerin ¢agdasi olan
meslektaslarina kars1 tutumlarini ortaya koymalari bakimindan énemlidir. Bununla
birlikte tezkirecilerin muasiri olmayan meslektaslarini elestirdigi durumlar da sz
konusudur. Ali Emiri’nin Tezkire-i Suard-yi Amid isimli eserinde, kendisinden 6nce
yazilan bazi tezkireleri elestirmesi buna bir 6rnek teskil eder.

1. Ali Emiri ve Hizmetleri

Mehmed Emiri Celebi’nin torunlarindan Seyyid Mehmed Serif Efendi’nin ogludur.
Koklii ve aydin bir aileye mensup olan Ali Emiri, ilk tahsilini sibyan mektebinde
almustir. ik hocas1 Feyzi Efendi’den sonra ikinci hocasi ayn1 zamanda amcasi olan
Mehmed Saban Kam1 Efendi’den tahsil gormiistiir. Okumaya ve arastirmaya kiigiik
yaslardan itibaren merakli olan Ali Emiri, sekiz on yaslarindayken yazma eserleri
okumaya baglar. Ayn1 yaslarda amcas1i Kami Efendi’nin hediye ettigi takribi dort
bin beyit ihtiva eden bir antoloji olan Nevddirii’l-Asdr’1 ezberler. Dayilari
vesilesiyle Mardin’e giden Ali Emiri orada c¢esitli miiderrislerden dersler alir,
Arapga ve Farscasini ilerletir (Tevfikoglu, 1989, s.1-3; Taysi, 1989, 5.390-391;
Ayyal, 2013, s.112; Eren, 2014, s.170-173).

Gengliginde telgraf¢ilik kursuna katilan ve hat sanati ile mesgul olan Ali Emiri,
yazdig1 bazi levhalar Diyarbakir’da camilere asilacak derecede basarili olur (Ayyal,
2013, 5.112). Cocukluk yillarindan itibaren okuma merakini her seyin iistiinde tutan
Ali Emiri, daimi surette ve biiylik bir istiyakla kitap okuyordu. Genglik yillarinda
Dogu edebiyatinin 6nemli pek ¢ok yapitini okuyup ezberlemisti. Cocukluk
yillarinda eglenmeye meraki olmadigini, hocasiyla gezintiye ¢iktiklarinda bir
kenara ¢ekilip kitap okudugunu kendisi de anlatir (Tevfikoglu, 1989, s.2-4). Alim
tabiath olan Ali Emiri’nin geceleri sabahlara kadar kitap okudugu, okuduklarini
uykusunda tekrar ettigi, okumaktan bedeninin zayif diisiip hasta oldugu aktarilir
(Tevfikoglu, 1971, s.147).

Diyarbakir, Mardin, Harput, Sivas, Selanik, Adana, Leskovik, Kirsehir, Erzurum,
Yanya, Iskodra, Halep ve Yemen (Taysi, 5.390-391) gibi 6nemli merkezlerde
vazifelerde bulunan Ali Emiri otuz yil kadar siirdiirdiigii memuriyet vazifesinin
ardindan emekliye ayrilmistir.

Kitap okumaya hevesli oldugu kadar kitap toplamaya da son derece merakli olan
Ali Emiri, emekliliginin akabinde ilmi ve edebi faaliyetlerini hizlandirmistir. Bazi
kiymetli eserleri elde edebilmek i¢in uzak mesafelere gittigi, kazancini bu eserleri
satin almaya hasrettigi, kitaplar1 satin alamadig1 durumlarda ise vaktini bu eserleri
istinsah etmeye harcadigi bilinmektedir (Tevfikoglu, 1989, s.16). Ali Emiri 6mri
boyunca maddi ve manevi sikintilara gogiis gererek biriktirdigi 16000 kadar kitab1
Istanbul Fatih’te Seyhiilislam Feyzullah Efendi Medresesi’nde kurdugu
kiitiiphaneye bagislamistir. Daha sonra Millet Kiitliiphanesi adi verilen ve ¢esitli
kaynaklarla genisleyen bu kiitliphanenin miidiirliilk vazifesini vefatina kadar Ali
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Emiri yerine getirmistir (Tevfikoglu, 1971, s.149). Ali Emiri’nin giiniimiizde
kiitiiphanesinde yer alan 700’den fazla esere miistensihlik yapmis olmas1 onun tarih
ve edebiyata olan merakini gézler 6niine sermektedir (Eraslan, 1990, s.235).

Bir kiiltir hazinesi olan Millet Kiitiiphanesi’nin kuruculugunun yaninda Ali
Emir?’nin Tiirk kiiltiir tarthine hizmet ettigi bir bagka husus Divanu Lugati’t-Tiirk
adli eseri bulmasi ve ilim diinyasinin hizmetine sunmasidir. Ali Emiri’nin bir
sahaftan satin aldig1 yazma eser Osmanli alimlerinin yiizyillardir arayista oldugu
Divanu Lugati’t-Tiirk’tiir. 1915°te Istanbul’da Ali Emiri Efendi tarafindan
tesadiifen bulunan Divanu Lugdti’t-Tiirk Tiirk kiltiir tarihi ve Tirk dili tarihi
bakimindan olduk¢a 6nemlidir (Ayyal, 2013, s.117).

Omriinii tarih ve edebiyat arastirmalarina vakfeden Ali Emiri, yalnizca bir edebiyat
veya tarih arastirmacisi olarak degil ¢ok yonlii bir kiiltiir tarihi aragtirmacisi olarak
anilmalidir. Mardin, Halep, Iskodra ve Yanya gibi bolgelerde vazifelerde bulunan
Ali Emiri, bu yorelerde bir memur olarak bulunmaktan ziyade bir arastirmaci
kimligine biirlinmiistlir. Ali Emiri’nin bu yorelerin kiiltiir tarihine yonelik meydana
getirdigi eserler 6onemini gliniimiizde de muhafaza etmektedir (Eraslan, 1990,
s.235).

Ali Emiri’nin basta Diyarbakir olmak {izere gesitli yore sairleri iizerine yazdigi
biyografik eserler onun edebiyat tarihine hizmetlerini ortaya koyar. Tezkire-i
Suard-yi Amid, Esami-i Suard-y1 Amid ve Diyarbekirli Bazi Zevitin Terceme-i
Halleri isimli eserleri Diyarbakirli sair ve sanat¢ilarin biyografilerini ele alan son
derece 6nemli kaynaklardir. Iskodra ve Yanya’da memuriyet vazifesi esnasinda ele
aldipr Iskodra Sairleri ve Yanya Sairleri isimli eserleri bu yodre sairlerini
unutulmaktan kurtaran énemli biyografi ¢alismalaridir (Eraslan, 1990, s.236).

Edebiyat aragtirmacisi kimligiyle 6nemli biyografik eserler ortaya koyan Ali Emiri,
ayn1 zamanda sairdir. On bin beyti asan li¢ divana sahip olan Ali Emiri’nin
arastirmact kimligi sairliginden {istiindiir (Eraslan, 1990, s.236). Edebi yeteneginin
yanisira iyi bir tarih arastirmacisi olan Ali Emiri’nin Osmanli Vilayet-i Sarkiyye’si,
Yemen Hatirati ile Mir’atii’l-fevdid ve Levami’ii’l-hamidiyye isimli eserleri onun
tarih bilgisini ortaya koyacak niteliktedir. Bu eserlerin yaninda Ali Emiri’nin tarihi
belgelerin tasnif ve nesrine yaptigi 6nemli katkilar da tarih alaninda gerceklestirdigi
hizmetlerindendir.

Gazeteci olarak basin ve yayin hayatina aktif bir sekilde istirak eden Ali Emiri,
omrii boyunca fedakarliklarla toplayip bir araya getirdigi zengin kiitiiphaneyi
istifadeye sunmakla Tiirk kiiltiir tarihine 6nemli hizmetlerde bulunmus bir alimdir.

2. Tezkire-i Suara-y1 Amid ve Onemi

Ali Emiri, edebiyat tarihi alaninda yaptigi tetkikler neticesinde Diyarbakir ve
cevresinde zengin bir edebi muhitin varliinm tespit etmistir. Diyarbakirl fikir ve
sanat adamlarmin hal terclimelerini kanitlariyla ortaya koymak ve unutulmalarini
onlemek isteyen Ali Emiri, 18 yasindan 21’ine kadar telif ettigi Mirati I-Fevad’id’in
sairlerle ilgili boliimiinii Tezkire-i Suard-yr Amid ismiyle nesreder.
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Miiellif eserinin “Ifide-i Mahsfisa” isimli boliimiinde o doneme kadar yazilan otuz
kadar sair tezkiresinin higbirinde bir memlekete 0zgii sairlerin bir araya
getirilmedigini, Diyarbakirli sairlerin pek c¢ogunun tezkirelerde yazilmadigini,
yazilanlarin ise memleketlerinin belirtilmedigini veya baska memleketlere nispet
edildigini soyler. Bu eksikligi tespit eden Ali Emiri’de Diyarbakirli sair ve
sanatkarlara 6zgii bir tezkire yazma arzusu dogar. Miiellif bu maksatla gerekli
kitaplar1 etraflica inceledigini, miisait zamanlarinda bir seneden fazla sehrin
mezarliklarin1 dolastigini ve memleketin ihtiyar bilginlerine basvurdugunu belirtir.
Gece giindiiz ti¢ yil ¢alisarak Mir’dt-1 Fevad'id isimli bin besyliz sayfalik eserini
meydana getirdigini bildirir:

“Yazik ki simdiye kadar yazilan otuz kadar Osmdnl tezdkir-i su ‘ardsi
umumi suretile yazilmis olup bir vildyete veya bir memlekete mahsiis
tezakir-i  su‘ara yazilmamigtir. Memleketimden heniiz  hdrice
ctkmadigim evdn-i1 civanide idi ki miitdla ‘a eyledigim tezdkir-i su ‘ardda
maskat-1 re’sim olan Diydrbekir (Amid) sehrinden evvel ii ahir zuhiir
eden bir¢ok Osmdnlt su‘ardsimin esdami vii ahvali yazilmadigi ve
vazilanlarin da ekseri yanlis ve gayr-1 muvdfik sirette bulundugu ve bir
kisminin maskat-1 re’sleri hi¢ gosterilmedigi veya baska memleketlere
nisbet eyledigi goriilmesi iizerine Diydrbekir (Amid) sehri su‘ardsina
ve bu meyandaki sa’ir hiinerverdna mahsiis bir tezkire yazmak arziisu
hasil oldu. Icab eden kitablar: tetebbu eyledikten baska eyydm-i
miinasibde bir seneden ziydde sehrin mezarliklarint dolasmak ve
memleketin seksen, doksan yaslarindaki ihtiyarlarina miirdca ‘at
eylemek ve gece giindiiz ii¢ sene calismak suretiyle bin bes yiiz
sahifeden miitecaviz Mir’at-1 Feva'’id ismiyle bir eser meyddna getirmig
idim” (Kadioglu, 2018, 5.22).

Mir’dt-1 Fevdid isimli hacimli eserin sairler 6zelinde muhtasar1 olan Tezkire-i
Suard-y1 Amid; Diyarbakir’da vefat eden, Diyarbakir’a hizmet eden ve Diyarbakirlt
olmadig1 halde diger tezkirelerde bu memlekete nispet edilen sairleri de ihtiva eder.
Ali Emiri, hakikatin anlasilmasi icin onlar1 da eserine dahil ettigini bildirir
(Kadioglu, 2018, s.24).

Ali Emiri kitaplar okumak, gezi ve gézlem yapmak ve tecriibi bilgiye miiracaat
etmek suretiyle tezkiresinde aktardigi bilgileri {i¢ farkli yoldan elde etmistir.
Miiellif hal terctimesini bildiren boliimde tezkiresine kaynaklik eden eserleri
tafsilatli bir sekilde anlatir. Buradan edinilen bilgilere gore divanlar, mesneviler,
mecmualar, tezkireler, Sakdyik-1 Numaniyye zeyilleri ve diger biyografik kaynaklar
(Kadioglu, 2018, s.10-11) Tezkire-i Suard-yi Amid’in kaynaklarmi teskil eder.
Suara tezkirelerinde yer almayan onlarca saire yer veren bu tezkire, Ali Emiri’nin
Diyarbakir’in edebi kiiltiiriine, siir ve saire verdigi ehemmiyet bakimindan dikkat
cekmenin otesinde, ilmi vukufiyetini, hafizasinda tuttugu siir/beyit miktarini ve
kaynak eserlere dair miiktesebatin1 da yansitmaktadir (Daglar, 2014, s.138). Titiz
bir arastirmaci olan Ali Emiri bagvurdugu kaynaklar1 tenkit siizgecinden gegirerek
degerlendirmistir.
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Tezkire-i Suard-y1 Amid bir sehre dzgii sairleri bir araya getirmesi yoniiyle diger
sair tezkirelerinden farklhidir. Kendisinden oOnce yazilan tezkireler ile diger
biyografik kaynaklar1 irdeleyen Ali Emiri, okudugu bilgileri gdzlemleriyle
pekistirmistir. Memuriyeti esnasinda farkli memleketleri gorme, gézlem yapma ve
cesitli kaynak eserler toplama sansi bulan Ali Emiri, diger tezkirecilerden farkli
olarak aktardig bilgileri elde ettigi kaynaga referansta bulunur. Ornegin, eserinin
Emin maddesinde sairin biyografisini derledigi kaynaklari tek tek siralar:

“Miirsid-i miisarun-ileyh hazretlerinin baldda miirir eden terceme-i
ahval-i hakayiklarin iktibas eyledigimiz kitablar sunlardwr: 1. Tezkire-
i Salim 2. Tezkire-i Ramiz 3. Tezkire-i Fatin 4. Devhatii’l-kiittab 5.
Tuhfetii’l-hattatin-i Miistakim-zade 6. Terciime-i Mektibdt-1 Imam-i
Rabbani li-Miistakim-zdde 7. Mecelletii’n-nisab li-Miistakim-zdade 8.
Bizzdt kendilerinin ve Miistakim-zdde hazretlerinin hatt-1 destleriyle
ba ‘zi mecmit ‘alar” (Kadioglu, 2018, s.144).

Ali Emiri kendisinden 6nce yazilan suara tezkirelerinden istifade etmekle birlikte
zaman zaman meslektasi olan tezkirecileri elestirir. Ali Emiri’nin meslektaslarina
yonelik elestirileri 6nemli sairlere tezkirelerinde yer vermeme, sairlerin isimleri,
vefat tarihleri, memleketleri ile diger konularda yanlis bilgiler verme, sairlerin
hayatlarina dair yetersiz bilgiler verme ve sairi temsil eden siir 6rneklerinde yanlis
secimler yapma gibi hususlarda ortaya ¢ikmaktadir. Ali Emiri’nin elestirilerini dile
getirirken ortaya koydugu kanitlar da onun eserini diger tezkirelerden farkli kilar.
Bu yoniiyle Ali Emiri’nin eserinin umumiyetle diger sair tezkirelerini tashih eden
miistesna bir eser oldugu sdylenebilir.

3. Tezkire-i Suari-y1 Amid’de Yer Alan Tenkitler ve Bilgi Tashihleri

3.1. Tezkirecilerin S6z Konusu Sairi Gormezden Gelmelerine Yonelik
Tenkitler

Ali Emiri; tezkiresini yazarken kendisinden 6nce yazilan sair tezkireleri ile birlikte
tarih kitaplari, divanlar, mesneviler, mecmualar ve diger biyografik kaynaklardan
istifade etmistir. Ali Emir’nin kendisinden Onceki tezkirecilere gore bilgi
kaynaklarinin daha zengin ve c¢esitli olmasi diger tezkirelerde adi sam
zikredilmeyen birgok sairin Tezkire-i Suard-yi Amid’de yer almasimi saglamistir.
Ali Emiri, diger tezkirecileri en ¢ok bazi sairlere eserlerinde yer vermemeleri
dolayistyla elestirmistir. Giilsen-i Suard isimli eserinde Ahdi’nin sitayisle
bahsettigi Dervis mahlasl sairin diger tezkirelerde isminin zikredilmemesi Ali
Emirf tarafindan “garaib” olarak nitelendirilmistir:

“Iste Ahdi-i Bagdadi miisdrun-ileyhin hakkinda bu mertebe send
eyledigi ve Ahdi Tezkiresi'nin tarih-i te’lifi olan 971/1564 senesinden
sonra daha otuz yila karib bir zaman yagadigr halde tezkirelerimizin,
dasarindan ve hattd tarihlerimizin, ahvdlinden bahs etmemesi
gara’ibdendir” (Kadioglu, 2018, 5.382).
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Diyarbakir sehrinin faziletli sahsiyetlerinden olan ve Adanali Lisani, Karamani,
Izari gibi sairler tarafindan da dvgiiye mazhar oldugu belirtilen Ahmed Pasa’nin
donemin tezkirelerinden Asik Celebi, Kializide Hasan Celebi ve Riyazi
tezkirelerinde goz ardi edilmesi Ali Emiri’nin elestiri oklarma dayanak olusturur:

“Dirdyet ve secd ‘atle miimtdz olan fuzalddan olup sehrimiz su ‘ardsinin
memdithu oldugu gibi Adanalr Lisani, Karamani, Izari gibi su ‘ard dahi
miisarunileyhin madihlerindendir. Ulemd vii iidebdya dil-dade, erbab-
1 fiintin u ma ‘arife bab-1 ihsant kiigade, simdt-1 ni ‘meti da’ima miiheyyd
vii dmade idi. Kendisi bir sad ‘ir-i mahir ve asari kesir oldugu halde
garibdir ki asrinda te’lif olunan Asik Celebi, Hasan Celebi, Riydzi
Celebi tezkirelerinin hig¢birinde nam u asart goriilmiiyor” (Kadioglu,
2018, 5.30).

Ali Emiri, Celal Pasa’nin {i¢ dilde siir ve mektup yazacak kadar maharetli bir sair
olmasmin yaninda vezirlik vazifesinde de son derece basarili oldugunu belirtir.
Buna mukabil Celal Pasa’nin dénem tezkirelerinde isminin anilmamasi nedeniyle
Sefkat ve Fatin sitemli bir sekilde tenkit edilir:

“Garibdir ki miigarun-ileyhin irfan u kemalati bu mertebe bahir, her
fende bahse kddir, emsali nadir, §a ‘ir-i mahir, miinsi-i sahir bir vezir-i
Felatin-mii’essir olmakla beraber miinse’dat-1 beldgat-aydtinda Arabi,
Farisi lisanlarinda belig mektiblart ve bi’l-miinasebe li-miingiihi
irsadiyla elsine-i selasede es‘dr-1 kiyymetdart mevciid ve sa’ir ba ‘zi
mecami‘-i tidebada dahi mestir oldugu halde zamdn-1 haydt-1
dsafanelerinde yazilan Tezkire-i Sefkati ve vefatindan sonra tahrir
olunan Tezkire-i Fatin’de gerek ismi gerek bir beyti olsun es ‘ari1 gayr-
1 mevciuddur” (Kadioglu, 2018, s.191-192).

19. yiizyilin divan sahibi sairlerinden olan Rasim’in donemin edebiyat kitaplar1 ve
tezkirelerinde ismi ge¢cmedigi belirtilir. Ali Emir, onun Fatin tezkiresinde bile
anilmadigini ifade ederken “bile” vurgusuyla Fatin’i diger tezkirecilerden farkli bir
yere konumlandirir:

“Bu zdt-1 ‘ali-kadrin dahi terceme-i ahval-i fazilaneleri zamaninda
yazilan kiitiib-i edebiyyede ve ez-ciimle Fatin Efendi Tezkiresi 'nde bile
gayr-1 muharrerdir” (Kadioglu, 2018, s.404).

Tezkire-i Suard-y1 Amid’in Cakeri bahsine gelindiginde Ali Emiri’nin tezkirecilerin
bazi sairleri gébrmezden gelmelerine yonelik elestirileri siddetlenir. Tezkirecileri
esnaftan olan sairleri kii¢lik goriip tezkirelerine almamakla elestiren Ali Emiri, bu
durumun tezkirecilerin mutadi oldugunu sdyler. Esnaf sairlerden olan Cékeri’nin
Salim ve Safay1 tezkirelerinde yer almamalarini tezkirecilerin kibirli tutumuyla izah
eden Ali Emiri, onun yalnizca Ramiz tezkiresinde kisa bir sekilde ele alindigini
belirtir:

“Esndftan olduklar: cihetle kiiciik gordiikleri boyle biiyiik zatlar
tezkirelerine yazmamak ve sdyet ¢aresiz olarak yazilmasi icab edenler
bulunursa ehemmiyetsiz bir sekilde yazilmak ekseriyyet iizre tezdkir

443



The Journal of Turkic Language and Literature Surveys (TULLIS)
2022, 7(3)
ISSN: 2536-4510

sahiplerimizin adetidir. Iste bu kabilden olarak Salim, Safdyi Efendiler
tezkirelerinde bu zdti yazmiyorlar. Nabi gibi ka ‘b-1 irfam ali olan bir
zdt onu kemal-i ihtiramla mektubuna derc ettigi halde ondan on ii¢ sene
sonra yazilan su tezkirelerin derc etmemesi garib degil mi? Yalniz
Tezkire-i Ramiz de muhtasar suretiyle mukayyeddir” (Kadioglu, 2018,
s.170).

Diyarbakirli meshur sairlerden olan Hadm1 hakkinda tezkireler ve diger biyografik
kaynaklarda herhangi bir malumat bulunmamaktadir. Ali Emiri, Salim ve Safayi
tezkirelerinin yazildig: tarihlerde Hami’nin 40’11 yaslar1 gegmis olmasina ragmen
bu tezkirelerde onun yer almamasina hayret eder. Hami’nin ve hizmetinde
bulundugu meshur vezir Hact Abdullah Pasa’nin her ikisinin de divan sahibi
olmakla beraber tezkireciler tarafindan goz ardi edilmeleri kabul edilemez bir
durum olarak degerlendirilir:

“Su‘ard-y1 Osmdniyye icinde bir mevki‘-i biilend-istihar ihrdz eden
Hami, hayfa ki zaman-1 haydtinda terceme-i ahvdl namina meyddna
konulan eserlerin hi¢birinde dahil degildir. Garibdir ki kadi ‘asker
Salim ve saddret mektubi esbaki Safdyi Efendiler tezkirelerini tahrir ve
ikmal eyledikleri sirada Hami kirk yasint miitecaviz olup Kopriilii-zade
Haci Abdulldh Pasa gibi bir vezir-i zi-samin divan kitabetinde
miistahdem oldugu ve husisan miisarun-ileyvh Abdulldh Pasa dahi
heman Ferezdak’a mu‘ddil Divan-1 es‘ar sahibi bulundugu halde ne
Hami 'nin ne de efendisinin ism ii resminden bahs edilmemesi dogrusu
sdydn-1 kabiil ma ‘zeretlerden sayilamaz... Iste Hami-i iistddin dsdr-i
beligast Nabi gibi bir edib-i zisanin vicdanina ve Ziibeyde ve Leyld
Hanmimlarin merkadlarimin taslarina varincaya kadar te’sir etmis,
Salim ve Safayi Tezkireleri bunlardan sonra yazilmis iken tezdkir-i
mezkiire sahdyifine ma ‘a’t-te essiif niifiiz edememistir” (Kadioglu,
2018, 5.231-233).

3.2. Sairlerin Isimleri Hususundaki Bilgi Yanhslarina Yénelik Tenkitler

Siir gelenegi icerisinde mahlaslariyla anilan sairlerin asil adlarmin belirtilmesi,
tezkirecilerin eserlerinde mutlaka s6z konusu ettigi bilgilerdendir. Sairler hakkinda
verilen bilgilerin baginda yer alan bu unsurun zaman zaman tezkireciler arasinda
ihtilafa neden oldugu goriilmektedir. Ali Emiri’nin tezkiresinde yer alan bilgi
tashihlerinden biri de sairlerin asil adlarinin yanlis aktarilmasi noktasindadir.
Tezkireci asil adi Muhammed olan Emiri’nin adinin Seyhi’nin Zeyl-i Sakayik’inda
Emrullah seklinde belirtilmesinin yanlis oldugunu ifade eder. Seyhi’nin Emiri ile
Emrulldh kelimelerini karigtirmis olabilecegini diisiinen Ali Emiri, saire ait bir
mecmuanin lizerinde gordiigii ibarelerden yola c¢ikarak, onun asil adinin
Muhammed oldugunu belirtir:

“Tezkirelerin ciimlesi miisarun-ileyhin baldda yazdigimiz gibi isminin
Muhammed oldugunu tahrir eyledikleri hdlde yalniz Zeyl-i Sakayik’da

Emru’llah gosterilmesi yanlistir. Ism-i edibanelerinin Muhammed
oldugu vareste-i istibahdir. Hatta Sam u Sehbd kddist Mansiri-zdde
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Mustafa Mucib Efendi’nin vaki‘ olan iltimdslart iizerine mecmil ‘a-i
nefisesine balalart “Li-muharririhi el-fakir, Li-zdbirihi el-fakir, Li-
katibihi el-hakir, Li-ndmikihi el-fakir” ser-levhalar: altinda, hatt-1
nefis-i ‘alileriyle yazdigi manziir-1 ‘ayn-i iftihar olan on bir aded gazel-
i bedayi‘-piralarinin zirine ayrica “ketebehii” dahi vaz*‘ ve tahrir
eylemistir, ibdresi aynen soyledir: “Ketebehii el-fakir Muhammedii’l-
miistehir be-Emiriyyii'I-Amidi, gafera lehii” Hal boyle iken bilemem ki
Emru’llah ismi cenab-1 Seyhi’'nin kalemi ucuna nerden dolasti.
Emiri’nin Emru’llah ile iltibdsindan nes’et etmis olsa gerektir”
(Kadioglu, 2018, 5.74).

Seyhi’nin eserinde asil adi Emrullah seklinde belirtilen sairin Larendeli Emri
oldugu goriilmektedir (Ekinci, 2018, s.2188). Dolayisiyla bu iki eserde s6z konusu
edilen Emiri mahlash sairlerin birbirinden farkli kisiler olmas1 dolayisiyla Ali
Emiri’nin haksiz bir elestiride bulundugunu séylemek miimkiindiir.

Tezkire-i Suard-y1 Amid’de Ali Emiri’nin en fazla tenkit ettigi meslektaslar1 Salim
ve Safayi’dir. O, Edib mahlasl sairin adinin Mahmud, memleketinin ise Erzurum
oldugunu belirten Salim ve Safayi’yi elestirirken ismini Muhammed memleketini
ise Diyarbakir olarak gosteren meslektast Ramiz’i dogrular:

“Salim, Safayri efendiler tezkirelerinde ismi Mahmiid, kendisi Erzurimi
oldugunu beydn ediyorlar ise de meslekdast bulunan kadi Ramiz
Efendi, Salim ve Safayi Efendilere i‘tirdz ederek ismi Muhammed ve
kendisinin Amidiyyii’l-asl oldugunu Narte kddisi iken verdikleri
vesayik-1 ser ‘iyyedeki imzdlariyla isbat eyliyor” (Kadioglu, 2018, 5.32).

Ali Emiri, edebiyat diinyasinin iistat isimlerinden biri olarak kabul ettigi Agah
mahlaslh sairin tezkirelerin tamaminda yanlis bilgilerle tanitilmasindan yakinir.
Tezkireci biyografik kaynaklarda onun ismi, dogum yeri ve vefat tarihi ile ilgili
bilgilerin yanlishigint Salim Tezkiresi ile 6rneklendirir. Asil adi Muhammed olan
Agah’in Salim’de Muhammed Kadri seklinde kayda gegmekle birlikte sairin hicbir
eserinde Kadri adinin bulunmadigini belirtir:

“Merhiim-1 miisarun-ileyh dlem-i edebiydtta bir mevki‘-i miihim ihraz
eden tistadan-1 su‘arddan oldugu halde vaktiyle yazilan tezkirelerin
ciimlesi ya ism ya maskat-1 re’s ya tarih-i vefatini yanls gosteriyorlar.
Ezciimle Tezkire-i Salim’de, ‘ale’l-ittifak ndm-1 namileri Muhammed
Kadri oldugu muharrer ise de ne Farisi ne de Tiirki dsdr-1 alilerinde
bir tek Kadri imzdsi yok... Hakikat bu merkezde iken bilemem ki
Kadi‘asker Salim Efendi su “Kadri” namini nereden iktibas eyledi,
acabd “bild-kadr”i “Kadri’ye mi benzetti” (Kadioglu, 2018, s.44).

Salim Tezkiresi’nin Agah maddesine bakildiginda Ali Emiri’nin suglamalarmin
aksine sairin asil adinin Mehmed Bulak seklinde belirtildigi gériiliir (ince, 2005,
s.220). Nitekim Ali Emiri’de sairin asil adinin Hafiz Muhammed Bulak (Kadioglu,
2018, s.43) oldugunu eserinde belirtmistir.
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3.3. Sairlerin Memleketleri Hususundaki Bilgi Yanhslarima Yonelik Tenkitler
ve Bilgi Tashihleri

Sairlerin memleketlerini oldugundan farkli gostermek tezkire yazarlarinin
birbirlerine yonelttigi elestirilerin basinda gelmektedir. 16. yiizyil tezkirecilerinden
Latifi’nin muasirlar olan Asik Celebi ve Hasan Celebi tarafindan Kastamonulu
olmayan sairleri orali olarak kaydetmekle itham edildigi malumdur. Yapilan
arastirmalar Latifi Tezkiresi’nde Kastamonulu olarak kayda gegen sairlerden
yalnizca 4’liniin memleketinin donemin diger tezkirelerinde Kastamonu’dan baska
sehirler olarak isaret edildigi goriilmiistiir (Haydaroglu, 2021, s.227). Bu noktadan
hareketle tezkirecilerin zaman zaman birbirlerini haksiz sekilde hemsehrilik
yapmakla suclayabilecegi gz 6niinde bulundurulmalidir.

Ali Emiri’nin tezkiresinde bulunan bilgi tashihlerinden bir kismi da sairlerin
memleketleri hususuna yoneliktir. Ahdi Tezkiresi’nde kendisi Diyarbakir dogumlu
babasi ise Tebrizli olarak isaret edilen Halife’yi Ali Emiri, Diyarbakirli olarak
kaydetmistir. Ali Emiri, Halife’nin siirlerinin bulundugu bir mecmuadan hareketle
onun babasinin Hasankeyfli oldugunu tespit etmistir:

“Bin tdrihinden mukaddem olan su‘ard-yi Amid’in iistdd-1 fesihat-
nihad ve miirebbi-i beldgat-i ‘tiyadi, ser-amed-i fuzala bir edib-i
hikmet-ihtivadir. Ahdi-i Bagdadi tezkiresinde, “Valid-i erciimend-i
azizlerinin asl-1 pékizeleri Tebriz’den ise de lakin kendileri Amid’de
tevelliid ve tavattun edip ora su ‘ardsindan ta‘dad olundugunu” beyan
ediyor. Halbuki nezdimizde mevciid bulunan gayet nefis bir mecmii ‘ada
miisarun-ileyhin gazel ve ebydti balasina Halife-i Hasankeyfi tahrir
olunmasina ve su mecmii ‘a-i kyymetdar ise cenab-1 Halife 'nin zaman-1
haydtinda yazilmis bulunmasina nazaran pederinin Hasankeyf den
olmasi miireccahdir” (Kadioglu, 2018, s.318).

Dogum yeri ve yasanan yer kavramlarint “maskat ve mesken” sozciikleriyle ifade
eden Ali Emiri, tezkiresine yalnizca Diyarbakir’da dogan sairleri almamus,
hayatinin bir boliimiinii Diyarbakir’da gegiren, Diyarbakir sehrine hizmete eden
veya atalar1 Diyarbakirl olan sairleri de dahil etmistir. Ornegin, Devhatii I-kiittab
ve Fatin Tezkiresi’nde Diyarbakir’da dogdugu belirtilen Emin mahlash sairin
Tokatli olduguna isaret eden tezkireci, sairin dedesinin Diyarbakirli olduguna,
kendisinin ise Tokatl1 olup Istanbul’da yasadigina isaret etmistir:

“Miisarun-ileyhin zamdn-1 hayatinda tahrir olunan Suyolcu-zdde
Necib Efendi’nin Devhatii’l-kiittab "1 ile Tezkire-i Fatin’de Diyarbekir
sehrinde tevelliid eyledigi muharrer ise de hatt-1 dest-i nefisleriyle
miisahede olunan kirktan ziydde imzd-yt dlilerinin ciimlesi “Emin-i
Tokadi” seklinde olmasina ve husisuyla menakib-namelerinde mevciid
vasiyyet-namelerinde aynen miinderic, “Bu hakir-i kesirii’t-taksir fi’l-
‘asl medine-i Tokdd da tevelliid etmistir ve halda mahmiye-i Istanbiil’da
elli seneye variyor ki tavattun etmisim.” ibdresine nazaran Devhatii’l-
kiittab ile Tezkire-i Fatin’in Diyarbekir’de tevelliid buyurmus olmalari
hakkindaki rivdyetlerinin yanhs oldugu niimdaydn oluyor... Su halde
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cedleri Omerii 'n-nakkds maskaten ve meskenen Amidi, pederleri Derviy
Hasan maskaten Amidi ve mes.kenen Tokadi, zat-1 alileri maskaten
Tokadi, meskenen ve medfenen Istanbuli dir (Kadioglu, 2018, 5.137).

Safiyi Tezkiresi’nde Buharali oldugundan séz edilen Agah’m, diger biyografik
kaynaklarm ittifaki ve Ali Emiri’nin kanitlartyla Semerkand asilli oldugu ortaya
konmustur:

“Safayi Efendi de tezkiresinde, Buhdrd sehrinde tevelliid ve 1127/1715
senesinde vefdt eyledigini yaziyor. Her iki rivayeti mecrihdur.
Miisdarun-ileyhin Semerkandiyyii’l-asl oldugu sa’ir tezkirelerin ittifdk
ve husiisiyle cendb-1 Agdah i zdde-i tabi‘ati olan:

Kiisdde eyledi dil goncasin yine Agah
Meger nesim-i Semerkand ’dir hevd-yt sebii

beytiyle miisbettir ve bundan baska bizzat hatt-1 destiyle miiserref
oldugumuz ba‘zi  eserleri  bdldsinda  “li-muharrivihi  Agdh-1
Semerkandi” ibdresi goriilmiistiiv ki, artik Semerkandiyyii’l-asl
oldugunda zerre kadar siibhe yoktur” (Kadioglu, 2018, s.44).

3.4. Sairlerin Vefat Tarihleri Hususundaki Bilgi Yanhslarina Yonelik
Tenkitler ve Bilgi Tashihleri

Tezkirelerin yazildiklar1t donemin sartlar diisiiniildiigiinde, bu eserlerde sairlerin
vefat tarihlerine iliskin bilgilerde ihtilaf bulunmasi tabiidir. Sairlerin yasadiklar
donemde sultanlara ve diger devlet adamlarina sunduklar1 siirlerin tarihi, yazilan
tarih manzumeleri ve divanlarda yer alan ¢esitli tarihi olaylar sairlerin yasadiklari
doneme dair ipuglar verir. Ali Emiri, tezkiresinde sairlerin vefat tarihlerine iliskin
farkli goriisleri ele alarak bilgi tashihleri yapmustir.

Omriinii sairlere hocalik yaparak geciren ve Diyarbakir’da yasadigi donemde
seckin bir edebiyat muhitini ¢evresinde toplayan Agah’m dogum yeri, ismi ve vefat
tarihi konusunda kaynaklarda ihtilaflar s6z konusudur. Bu ihtilaflar1 eserinde s6z
konusu eden Ali Emiri, onun vefat tarihiyle ilgili dort farkli goriis oldugunu ancak
bunlardan higbirinin isabetli olmadigini belirtmektedir. Safdyi Tezkiresi’'nde 1715,
Ramiz’de 1732, Miistakim-zade’de 1731 ve 1728 seklinde belirtilen sairin vefat
tarihi, Ali Emiri’de 1729 olarak kaydedilmistir:

“Tarih-i vefati hakkinda Ramiz Efendi, tezkiresinde Safayi’ye i ‘tirdz
ederek Cendb-1 Agdah 1143/1731 senesinde ciiliis eden Sultdn Mahmiid
Han-1 Evvel’e “ba-nazim-1 miilk-i cihdn” tarihini ingad eylemis ve
1144/1732 senesinde vefdt etmistir, diyerek merhiim ndmina bir de
rabtsiz tarih ildve ediyor. Miistakim-zade Sa ‘diiddin Efendi de
“Mecelletii’n-nisab fi’'n-nesebi ve’l-kund ve’l-elkab” unvanli kitabinda
miisarun-ileyhi “Agdh” ismiyle iki mahalde tahrir ederek birincisinde
takriben 1143/1731 ve ikincisinde 1140/1728 senesinde vefat eyledigini
gosteriyor. Iste su dort rivdyetin hicbiri sene-i vefitina isdbet
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ettirilmiyor. Sahihi balada tasrih  olundugu vechile 1141/1729
senesindedir” (Kadioglu, 2018, s.44-45).

Sairlerin vefat tarihlerine iligkin farkli goriisler bulunsa da bu tarihlerin birbirine
cok yakin oldugu goriilmektedir. Ornegin, Cezmi mahlasli sairin vefat tarihi
Safayi’de 1692 olarak belirtilmekle birlikte diger kaynaklar 1693 tarihinde
birlesiyor:

“Tezkire-i Safdyi’de tarih-i vefati, 1103/1692 senesi gosteriliyor ise de
1104/1693 senesinde oldugu Zeyl-i Ussaki, Zeyl-i Seyhi, Tezkire-i Salim
gibi miicellidat-i siiliisenin infak-1 sehddetleriyle miisbettir” (Kadioglu,
2018, 5.177).

3.5. Sairler Hakkinda Verilen Bilgilerin Yetersizligine Dair Tenkitler

Tezkire geleneginde, iist diizey devlet adami olan veya sairlik yetenegini kanitlamis
usta sairlerin biyografileri uzun uzadiya anlatilirken daha az Onemli goriilen
sairlerin biyografisi muhtasar bir sekilde verilir. Sairlerin biyografilerinin kisa ve
yetersiz bir sekilde sunulmasi tezkirecilerin elestirilmelerine neden olan
hususlardandir.

Ali Emiri, sairlerin hayatlarini teferruath bir sekilde ortaya koymayan, yalnizca
birka¢ satir biyografik bilgi veren tezkirecileri elestirir. Diyarbakirli meshur
sairlerden Hdmi’nin adinin Ramiz, Sefkat ve Fatin tezkireleri ile Kdfile-i Suara’da
zikredildigini belirten tezkireci, biyografik bilgilerin onun meslegi ve memleketi
gibi birkag satirdan olusan malumattan ibaret oldugunu bildirir:

“Hami merhiimun vefatindan sonra yazilan Rdmiz, Sefkati
Tezkireleriyle yakin vakitlerde tahrir olunan Tezkire-i Fatin ile Kdfile-
i Su‘ard’da ismi goriiliiyor ise de bu da Diyarbekirli olduguna, sa ‘ir
bulunduguna da’ir bir iki satirdan ibarettir” (Kadioglu, 2018, 5.233).

Ali Emiri Sehi, Latifi ve Kinali-zdde Hasan Celebi’yi Cemili mahlash sairi
Tiirkmen veya Tiirkistanli seklinde tanitarak tam olarak nereli oldugunu
belirtmemeleri noktasinda tenkit etmektedir:

“Edirneli Sehi Celebi Tezkire-i Su‘arasinda; Tiirkmen dir, diydr-i
sarktan gelmistir ve Latifi ve Hasan Celebiler de tezkirelerinde,
Tiirkistan sad ‘irlerindendir, diyerek nereli oldugunu gostermiyorlar ise
de Istanbil kddisi Kaf-zdde Fa’izi Efendi, “Ziibdetii’l-Es ‘ar"inda ve
fazil-1 sehir Katib Celebi “Kegfii'z-ziinin "da “Amidi” oldugunu ve
mufassal Divan-1 es ‘art meghudlar: bulundugunu tasrih buyuruyorlar”™
(Kadioglu, 2018, s5.194).

3.6. Tezkirecilerin Siir veya Beyit Orneklerine Yonelik Tenkitler
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Tezkirecilerin Ali Emiri’nin elestiri oklarina mazhar olduklar1 hususlardan biri de
siir veya beyit se¢cimi noktasindadir. Ayn1 mahlasli sairlerin birbirine karistirilarak
birine ait bir siirin digerine izafe edilmesi veya sairin divaninda bulunmayan
siirlerin 6rnek olarak secilmesi Ali Emiri’nin tenkit ettigi durumlardir.

Ali Emiri, Diyarbakirli Hamdi’ye ait bir gazelin Safdyi Tezkiresi’nde Istanbullu
Hamd1’ye izafe edilmesini dalginlikla yapilan bir yanliglik olarak degerlendirir:

“Tak-1 zebercede yazilirdl naziresi
Tab ‘-1 selim-i Hamdi ye bir tdze-rii gerek

makta ‘i havi gazel bu zdtin oldugu halde Tezkire-i Safdyi’de diger
Hamdi-i Istanbuli ndmina tahrir olunmast eser-i sehv i ziihuldiir”
(Kadioglu, 2018, 5.298).

Ali Emiri, Hami maddesinde tezkireci Ramiz’i sairin divaninda bulunmayan
siirlerden 6rnekler vermesi noktasinda elestirir. O, Ham1’nin divaninda bulunan ve
daha ziyade basarili oldugu diisiiniilen siirlerinden 6rnekler gostererek Ramiz
Efendi’nin tezkiresinde nigin bu siirleri se¢medigini sorgular. Tezkireciler
yasadiklarin donemde edebiyat elestirmenligi vazifesini yerine getiren kisilerdir.
Onlarin siir se¢imleri sairler {izerine yapacaklari degerlendirmeleri dogrudan
dogruya etkiledigi i¢in miithim bir konudur. Ali Emiri de tezkireci Ramiz’in
Ham1’ye ait bir gazel iizerinden onu degerlendirmesini dogru bulmaz. Ramiz’in siir
orneklerine alternatif gelistiren Ali Emiri, onun sair {izerine yaptig1 edebi
degerlendirmeleri de tashih eder:

“Oldum su hakdana pesiman niiziilden
Fikr eyleyince dagdaga-i irtihdalimi

Yahud:

Hal-i siyah sanma bindgiis-1 yarda
Mehtdba sald: nafesin ahii-y1 ¢in ziilf
Veyahiid:

Cihanda zdhid-i akreb-nihdd ii kecrev-i sek
Begendigim isi yok bizden inhirafi kadar

gibi metin, muhayyel, zarif sozleri dururken sahib-i tezkire Rdamiz
Efendi, Hami nin divaninda mevcid olmayan su:

Cinde sahib-i gedik midir ziilfiin

Yiizbags1 ser-i boliik miidiir ziilfiin

Dagitip paymal edersin ah

Diis-1 nazikte yiik miidiir ziilfiin
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Olur iiftade her tesebbiis eden

Ipi bilmem ¢iiriik miidiir ziilfiin

Miisg-bar oldi karban-1 nesim

Bu seb dya ¢oziik miidiir ziilfiin

O da Hami gibi perisandir
Yoksa yiizden diisiik miidiir ziilfiin

gazelini bularak tezkiresine derc ve miigarun-ileyhin terbiye-i Riim ve
Acem olmadigini beydn etmiy ise de sa’ir asarinin bir beytinden olsun
bahs etmemesine nazaran miicerred bir gazel iizerine bind-y1 efkar
eyledigi anlagiliyor. Bize kalirsa Hami-i niikteddn hakkinda “terbiye-i
Rim ve Acem degildir” demek biiyiik bir sitayis makamina kd imdir. Su
kadar ki “Seciyye-i milliye iizerine si‘r soylemege heveskar, iisliib-1
beyan sdahibi bir iistad-1 yegdnedir, ldkin Rim ve Acem dsdrini da
tetebbu etmistir.” demis olsaydi, elbette eda mii’eddaya daha muvafik
olurdu” (Kadioglu, 2018, s.254)

3.7. Anekdotlardaki Diger Bilgi Yanhslarina Yonelik Tenkitler

Tezkirecilerin, eserlerinde salt biyografik bilgi vermeyip zaman zaman sairlerle
ilgili aktardiklar1 anekdotlar vasitasiyla biyografilerini zenginlestirdikleri
bilinmektedir. Kendisinden dnce yazilan tezkireleri satir satir irdeleyen Ali Emiri,
anekdotlarda verilen bazi bilgilere de itiraz eder. Tezkiresinin Halill maddesinde
onun Fiirkatname isimli meshur eserine iligskin diger tezkirelerde verilen bilgilerin
yanlis ve geliskili oldugunu belirtir. Asik Celebi ve Sehi Bey, Halili’nin iznik’e
gittigi zaman bir gence asik olarak ilim sevdasindan vazgecip Fiirkatndme’yi
yazdigim bildirirler (Kilig, 2010, s.1537; Isen, 1998, s.129). Ali Emiri ise Halili’nin
eserinin agki tasavvufi bir ¢cergevede ele aldigini, dolayisiyla onun bir mahbuba asik
olarak bu eseri yazdigini belirten kisilerin Fiirkatname’yi hi¢ okumamis
olabilecegini diisiiniir. Nitekim Halili’nin vefatina kadar iznik’te kendi kurdugu
tekkede seyhlik yaptigi bilgisinin iddia edilen mahbup hikayesiyle ortiismedigine
isaret eder:

“Halili’nin lisan-1 tasavvufiizre yazdigi béyle bir kitabt Riim tezkireleri
siiret-i mecdza atf ederek nev-civan iken Diydrbekir’den Iznik’e tahsil
ictin gelmis, orada bir mahbiiba asik olmus, tahsili terk edip ma ‘siiku
ile olan mdcerasini havi olmak iizre Fiirkat-ndme’yi yazmuis, zemininde
idare-i kelam etmeleri garibdir ... Simdi insaf edelim, Cendb-1 Halili ye
Iznik’de bir mahbib-1 mecaziye dasik olmus, ilmi terk etmis, o mahbiib-
1 mecdz ile olan mdcerdasim yazmis, dleme kendisini dasitan etmis,
denilir mi? Tezkire sahibleri Halili nin Fiirkat-name sini okumamislar,
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demekten baska bir sey denilemez. Diger tezkireler sahib-i hankdh
oldugunu da yazmuyorlar ise de Sehi Bey, tezkiresinde sonralart
tasavvufa nda’il olup, “Sahib-i hankah oldu” diyor. Mademki Halili bir
mahbiib ile kendisini dleme dasitan etmis, sonra nasil sahib-i hankah
olmus, 6yle ayyds bir adami seyh mi yaparlardi” (Kadioglu, 2018,
5.331-332).

Ummilik okuma yazma bilmeme ve ilim tahsili almamis olma anlamina gelir. Nevi-
zade Atayi, Sakdyik Zeyli’nde 16. yiizyilin Giilseni sairlerinden olan Hayali’nin
timmi oldugunu belirtir. Buna mukabil Ali Emiri, Mendkib-name’de Hayali’nin
Muslihiiddin-i Sirdzi’den ilim tahsil ettigini aktarir. Kaynaklarda Hayali’nin
miderrislik yaptig1 ve talebelerinin bulundugu bilgisinin kayitli olduguna isaret
eder:

“Sakayik-1 Nu ‘maniyye zeylinde Atayi merhim Seyyid Ahmed Hayali
hazretlerinin evsdf-1 miirsidanelerinde, “Ummi iken kesf-i kerdmete
mahmil Irfani ve Haydli mahlasiyla muhakkikdne es‘dr-1 belagat-
unvant vardw” ibaresiyle timmi oldugunu beydn eylemekte ise de
Mendkib-name’de Muslihiiddin-i Sirdzi-nam fazildan tahsil-i uliim-1
aliye eyledigi miite ‘addid mahallerde muharrer oldugu gibi... Seyh
Ahmed Hayali hazretleri ol sirada Sultdn Kalavun Medresesi’nin
miiderrisi oldugu ve yiiz aded talebesi bulundugu muharrerdir ve
bununla beraber divan-i es‘ar-1 arifaneleri ki nezd-i dcizide mevcid
1 fazilaneleri mevcid olup bunlarin  timmi lisanindan  sudir
edemeyecegi bedihidir. Binden-aleyh Cenab-1 Atayi’'nin “timmi iken”
demesi her halde gayr-1 variddir” (Kadioglu, 2018, s.357-358).

Tezkirelerdeki biyografik bilgilerin detaylarinda tezkirecilerin hayata bakis ve sahsi
duruslarint  hissetmek miimkiindiir. Elbette olay ve durumlart ferdi idrak
stizgeclerinden gecirerek yorumlayan tezkirecilerin yaklasimlari da birbirinden
farkli olacaktir. Nitekim Ali Emiri ve Salim’in “merkez ve tagra” kavramlarina
bakis acilar1 olduk¢a farklidir. Tezkireci Salim, Umni mahlash sairin kibri
dolayisiyla imparatorlugun baskenti olan Istanbul’a gitmeyip tasrada kethiidalik
yaptigini belirtmesi nedeniyle Ali Emiri tarafindan siddetle elestirilir. Ali Emiri’nin
nazarinda bagkente gidip el etek Spmektense tasrada kethiidalik yapmak daha
evladir:

“Su zat nevadirden bir viicid-1 serif oldugu hdlde Kadi ‘asker Sdlim
Efendi Tezkiresi'nde Dersa ‘adet’e gelmeyip de tasra me 'muriyyetinde
sitaban olmasint pinddr i igtirdrina haml ile hakkinda su sozleri
vaziyor: Beyne ashabii’l-vega Burnaz Muhammed Aga demekle sehir
bir sa ‘ir-i hos-ta ‘birdir. Fe-amma bir mikdar miidemmag ve kendine
i ‘tibari ve beyne’z-zurefd zatina igtirart olup zu ‘minca haylice pindari
olmakla semt-i huceste-simdt-1 Rium’a revan ve taraf-1 Devlet-i
‘Aliyye’ye rii-be-rah u sitdban olmayip tasra mendsibinda olan ba ‘zi
viizera-y1 ulii’l-ihtirama intisab edip giderek kethuddalik hizmetiyle ser-
efrdz olmustur.
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Insdf olunsun, su miitdla‘a dogru mudur? Tasrada kendisine tevecciih
eden mu ‘tend me 'muriyyetleri birakip da Dersa ‘ddet’e gelerek taleb-i
mendasib arkasinda piyan olmak miindsib olur mu? Ya buna istita ‘at-1
maliyye de miisad ‘ade eder mi? Salim Efendi seyhiilislam-zade oldugu
ictin diinydya geldigi giinden i ‘tibaren zddeganlik vazifesiyle mu’anven
olmus ve biiyiidiikcge riitbe ve me 'muriyyette biiyiimiis ve zariretin ne
demek oldugunu gérmemis oldugundan tecriibesizlik sa’ikasiyla
soyleyebilir ise de hizmet-i mukaddese-i vatan ugrunda can veren boyle
bir sehid-i hamiyyet-perver hakkinda bir de hamk ii beldhet isnadi
muvdfik-1 de’b-i insaf olamaz. Dersa ‘adet’e gelip de bir takim erbab-1
cah i ikbalin kapisinda siiriinmek ve el, etek operek huddam ve derbdn-
1 bi-insafa ab-rilar dokmekten ise tagrada kethudalik gibi bir mesned-i
muhteremde pendhgah-1 endm olmak ali-cendblik degil midir?”
(Kadioglu, 2018, 5.62).

Sonuc¢

Tezkire-i Suard-y1 Amid, bir sehre 6zgii sairleri bir araya getirmesi bakimmdan
tezkire geleneginin Onemli &rneklerinden biridir. Tezkire-i Suard-yi Amid,
kaynaklarinin c¢esitliligi itibartyla da edebiyat tarihi igerisinde miistesna bir yere
sahiptir. 16. yiizyil tezkirecileri ¢evresinde duyup isittiklerinden yola ¢ikarak
eserini olustururken Ali Emiri; ¢esitli yerlerden derledigi sayisiz el yazmasi eser,
kendisinden 6nce yazilan tezkireler, yillarca bilgi topladigi mezar taslari gibi
oldukca zengin bir kaynak birikiminden yola c¢ikarak eserini yazmustir. Ali
Emir?’nin kaynaklarimin bu denli fazla olusu, onun mevcut bilgileri mukayese edip
ince bir tetkik siizgecinden gegirmesine olanak saglamistir.

Ali Emir?’nin eserinde kendisinden dnce yazilan tezkireleri irdeleyip verilen bilgiler
noktasinda meslektaslarini tenkit ettigi goriilmektedir. Ali Emiri; tezkirecileri bazi
sairleri gdrmezden gelme, sairlerin isimleri, memleketleri ve vefat tarihleri
konusunda yanlis bilgiler verme, sairler hakkinda eksik ve yetersiz bilgi verme, siir
se¢imi noktasinda yanlis tercihler yapma ve anekdotlardaki bilgilerde hataya diisme
gibi hususlarda elestirmistir. Ali Emiri’nin eserinde tenkit ettigi tezkireciler
kronolojik olarak su sekilde sirlanabilir: Sehi, Latifi, Asik Celebi, Kinali-zade
Hasan Celebi, Ahdi, Riyazi, Safayi, Salim, Ramiz, Sefkat ve Fatin. Ali Emiri
eserinde suara tezkireleri haricinde farkl biyografik kaynaklardan da istifade ettigi
icin tezkireci olmamakla birlikte Seyhi (Zeyl-i Sakayik), Nev’i-zade Atayi (Zeyl-i
Sakayik) ve Miistakim-zade (Mecelletii’n-nisab) gibi isimleri de tenkit etmistir.

Tezkirecilerin kiskancglik veya istiinliiglinii ispat etme gibi nedenlerle eserlerinde
meslektaslarini elestirmeleri, 16. ylizyil tezkirelerinden itibaren karsilagilan bir
durumdur. Buna mukabil Tezkire-i Suard-yi Amid’deki tenkitler, diger
tezkirelerden farkli olarak somut bilgilerin tashihi seklinde gerceklesmistir. Ali
Emirf’nin titizlikle bilgi tashihi yapmasina ragmen nazaridikkatinden kagirdig
birkag bilgi yanlisi s6z konusu olmustur. Bu noktada tezkirecilerin de birer beser
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olduklar1 hatirlanmal1 ve verdikleri bilgilere daima ihtiyatla yaklasilmas1 gerektigi
unutulmamalidir.

Ali Emirf’nin mevcut kaynaklarin mukayesesi ve delillerin gosterilmesi seklinde
elestiride bulundugu goriilmektedir. Bu yoniiyle Ali Emiri’nin biyografi gelenegine
yeni bir soluk getirdigi ve Tezkire-i Suard-y1 Amid’in edebiyat tarihi igerisinde
onemli bir yere sahip oldugu sdylenebilir.
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